UNIDAD DE INGENIERIA

AUTORIZA USO DE FAJA FISCAL ENTRE EL KM 22.139
Y KM 25.035 DE LA RUTA Q-75 Y ENTRE EL KM 34.063
Y KMi 34.341 DE LA RUTA Q-61-R PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO DE PARALELISMO Y ATRAVIESO
ELECTRICO AEREQ DE MEDIA TENSION EN POSTACION
EXISTENTE Y PROYECTADA, COMUNAS DE QUILACO Y
SANTA BARBARA.

CONCEPCION, 9 & £ER 2074

VISTOS: Lo dispuesto en la Constitucitn Politica de la RepGblica, la Ley 18575, el DFL MOP

N 850/97 y Resoluciones DV.N. N® 4677 de 06/07/1959; N° 2681 de 19/06/2009; N°©
2489 de 15/07/2004; N° 5824 de 27/07/2004, vy ta Resolucion N° 1600 de la
Contraloria General de la Repdblica

CONSIDERANDO:

1.- Que la aprobacion del proyecle de paralelismo y atravieso eléctrico aéreo de media tension en postacion
existente y proyectada de (as Rutas Q-75 y Q-61-R, Comunas de Quilaco y Santa Barbara y {os requisitcs para
su aprebacion fueron remitidos en ol Ord. DRV N© 3007 con fecha 09.12.2013.

2.- Que la empresa Frontel SA, en su carta recibida el 06 de febrero de 2014, entregd los antecedentes
solicitados en el Ord. DRV N° 3007 con fecha 09.12.2013, correspondiente a la Boleta de Garantia N° 0100229
del Banco BBVA por la correcta ejecucion de tas obras, Boleta de Garantia N° 0100226 del Banco BBVA por la
correcla aplicacion de la sefializacion en obra, la Carla Gantt de Trabajo y Fsquema de Sefstizacion.

RESUELVO
(ExenLo)

DV.R. VI N° . /

10.- AUTORIZASE a la empresa Frontel SA, a hacer uso de la faja fiscal entre el km 22.139 y km 25.035 de la
Ruta Q-75 y entre el km 34.063 y km 34341 de la Rula Q-61-R para la ejecucidn del proyecto de
paralelismo y atravieso eléctrico aéreo de media Lensidn en postacion existente y proyectada, comunas de
Quilaco y Santa Barbara, conforme al proyecto aprobado por la Direccion de Vialidad.

2- DEJASE ESTABLECIDO ic siguiente;

2.1~ Las obras que signifiquen os trabajos a realizar, no deberédn producir ninguna alteracion al transito usuario del

camino indicado en &l punto 19, tanto vehicular como peatonat y se prehibe ocupar con material proveniente
de |as excavaciones |as calzadas y/o bermas de dicha via. Ademds se dejz indicado que el incumplimiento de
lo sefalado, se traducird en la parslizacion inmediata de las obras hasta que sea subsanado a enlera
conformidad de la Direccidn de Vialidad en el plazo que se establezca, procediéndose a la aplicacion de las
multas que se determinen en el case de no cumplir condicho plazo.
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22~ Serd exclusiva responsabilidad de la empresa Frontel S.A, el coordinar las medidas que fueren necesarias
correspondientes con los demas servicios pablicos o privados, como; Instalaciones eléctricas, instalaciones de
aguas servidas, instalaciones de fibra dptica, etc. a fin de que los trabajos que se ejecuten no interfieran o
alteren el normal servicio que dichos servicios u organismos prestan a la comunidad, el que no debera ser
afectado de manera alguna.

23~ Serd de exclusiva responsabilidad de la empresa Frontel S.A., tomar las medidas necesarias para evitar dafos
a terceros, ya sean personas naturales o juridicas que pudieran producirse directa o indirectamente como
consecuencia de los trabajos a realizar.

2.4.- Los accesos a instalaciones particulares que sean interferidos por los trabajos no podran verse afectados de
manera alguna en su uso, tanto particular como peatonal por los usuarios, debiendo por lo tanto garantizarse
el libre transito por dichos accesos en forma permanente.

25~ En los trabajos realizados, asi como en la instalacion de faena de la empresa que ejecuta la obra y algin
eventual sitio o lugar de estacionamiento temporal que se pudiere o debiere implementar, se deben tomar las
medidas correspondientes a fin de evitar el escurrimiento de material en las calzadas, las que se deberan
mantener permanentemente limpias, no debiendo producir riesgos a los usuarios.

38~ La presente autorizacion no compromete a la Direccion de Vialidad a tener que proveer y/o expropiar terrenos
adicionales a la faja vial, para dar cabida a las instalaciones en materia, si por efectos de futuras obras de
mejoramiento o conservacion vial no queda espacio disponible en las fajas fiscales para su traslado.

40 En caso de ampliaciones, mejoramiento o conservacion del camino o cualquier motivo que haga necesario
cambiar de ubicacion estas instalaciones del lugar en que fueron autorizadas, este traslado sera hecho por
cuenta exclusiva del respectivo propietario.

49 - ESTIPOLASE que el plazo de ejecucion de los trabajos es de 180 dias conforme se indicara en el programa de
trabajo entregado por la empresa. Este plazo comenzard a regir posterior entrega de terreno por parte del
Inspector Fiscal Designado.

59~ DESIGNASE Inspector Fiscal, a la Sra. Patricia Salorte G, Profesional de la Direccion Provincial de Vialidad
Biobio, para que efectle la supervision de las obras. Previo al inicio de éstas, se debera tomar contacto con el
profesional designado al teléfono (43) - 2532421 de Los Angeles.
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